1911 LUG CUTTER COMPONENTS - BROWNELLS 1911 LUG CUTTER

HANDLE ONLY

A hand operated, carbide cutter easily trims excess material from the bottom
barrel lug when fitting custom or factory barrels to 1911 autos. These cutters
remove material from the barrel lugs in a parallel fashion, and with the correct
height and radius, to help produce the best possible lockup. It is
recommended to use the 0.186" cutter first, then progress to the 0.195”
cutter if more material needs to be removed. Follow with careful hand fitting
to achieve a firm, non-binding barrel-to-slide fit. Start small and check your
work often. It is possible, with some slide/barrel combinations, that the 0.195”
cutter could remove more material than necessary. Fits all 1911 Auto,
Commander, Officer, single and double-stack frames. The 0.186" Lug Cutter,
and 0.195” model are available with or without the handle. The handle is also
available individually.

Attributes

e Name: BROWNELLS 1911 LUG CUTTER HANDLE ONLY
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000058

e Mfr. No.:

e Make: 1911

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 050806005136

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Lug Cutter
Komponenten

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 1911 Lug Cutter Komponenten von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Cutter benutzt, um die potenziellen Gefahren zu
verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in den
Produktspezifikationen beschrieben.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Bedienen des Cutters.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre den Cutter an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Uberpriife den Cutter regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

Melde alle Sicherheitsbedenken oder Produktprobleme den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Verwende den Cutter nur auf Materialien, fiir die er ausgelegt ist; vermeide die Verwendung auf
Materialien, die Verletzungen oder Schaden verursachen kénnten.

Beginne mit dem 0,186" Cutter und wechsle nur zum 0,195” Cutter, wenn es notwendig ist, da
UbermaRiges Materialabtragen zu einer falschen Passform fiihren kann.

Uberpriife deine Arbeit regelmaBig, um Uberbearbeitung zu vermeiden und eine korrekte Passform
sicherzustellen.

Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Cutter, da die Hartmetallklinge scharf ist und Verletzungen
verursachen kann.

Betreibe den Cutter nicht, wenn du mlde bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die dein
Urteilsvermdégen beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Cutter sauber und frei von Ablagerungen ist.

Benutzung des Cutters:

o Positioniere den LaufLug sicher in einem Schraubstock oder auf einer stabilen Arbeitsflache.
Halte den Cuttergriff fest und richte den Cutter mit dem LaufLug aus.

Ube gleichméaBigen Druck beim Schneiden aus, um einen parallelen Schnitt zu erzielen.
Uberpriife nach jedem Schnitt die Passform und entferne nur kleine Materialmengen.

Wenn du den 0,195” Cutter verwendest, stelle sicher, dass du mit dem 0,186" Cutter zuerst die
gewlinschte Passform erreicht hast.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Nach der Benutzung:



o Reinige den Cutter nach der Benutzung, um Ablagerungen oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre den Cutter an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in einem schltzenden Etui oder
Behalter.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Cutter verantwortungsbewusst.

» Befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

¢ Wenn der Cutter nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn méglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails fir eine schnellere
Antwort angibst.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der 1911 Lug Cutter Komponenten priorisierst. Indem du
diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sichereres und effektiveres Erlebnis mit deinem Produkt gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Lug Cutter
Components

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Lug Cutter Components by Brownells. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
cutter to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
operating the cutter.

¢ Keep the working area clean and welllit to avoid accidents.

e Store the cutter in a safe place, out of reach of children and pets.

¢ Regularly inspect the cutter for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ In case of any safety concerns or product issues, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cutter only on materials it is designed for; avoid using it on materials that may cause injury or
damage.

e Start with the 0.186" cutter and progress to the 0.195" cutter only if necessary, as excessive material
removal can lead to improper fitting.

¢ Always check your work frequently to avoid overcutting and ensure a proper fit.

¢ Be cautious when handling the cutter, as the carbide blade is sharp and can cause injury.

¢ Do not operate the cutter when fatigued or under the influence of substances that may impair your
judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning.
o Ensure the cutter is clean and free from debris.

2. Using the Cutter:

o Position the barrel lug securely in a vice or stable work surface.

Hold the cutter handle firmly and align the cutter with the barrel lug.

Apply even pressure while cutting to achieve a parallel trim.

After each cut, inspect the fit and remove only small amounts of material at a time.

If using the 0.195"” cutter, ensure that you have achieved the desired fit with the 0.186" cutter
first.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the cutter after use to remove any debris or residue.
o Store the cutter in a safe location, preferably in a protective case or container.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout cutters responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of tools and materials.
¢ If the cutter is no longer usable, consider recycling the materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with the product packaging. Ensure to include product details for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using the 1911 Lug Cutter Components. By following these guidelines,
you can ensure a safer and more effective experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Componentes del Cortador de Lugs 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Componentes del Cortador de Lugs 1911 de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el cortador para entender los posibles riesgos y cémo evitarlos.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el propdsito previsto, tal como se describe en las
especificaciones del producto.

Siempre usa equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
operar el cortador.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Guarda el cortador en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente el cortador en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
En caso de cualquier preocupacién de seguridad o problemas con el producto, repértalos a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el cortador solo en materiales para los que estd disefiado; evita usarlo en materiales que puedan
causar lesiones o dafios.

Comienza con el cortador de 0.186" y progresa al cortador de 0.195” solo si es necesario, ya que la
eliminacién excesiva de material puede llevar a un ajuste inadecuado.

Siempre verifica tu trabajo con frecuencia para evitar el sobrecorte y asegurar un ajuste adecuado.
Ten cuidado al manejar el cortador, ya que la cuchilla de carburo es afilada y puede causar lesiones.
No operes el cortador cuando estés fatigado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
juicio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el cortador esté limpio y libre de escombros.

Uso del Cortador:

o Coloca el lug del cafién de manera segura en un tornillo de banco o en una superficie de trabajo
estable.

o Sujeta el mango del cortador firmemente y alinea el cortador con el lug del cafién.

o Aplica presion uniforme mientras cortas para lograr un recorte paralelo.

o Después de cada corte, inspecciona el ajuste y elimina solo pequefias cantidades de material a la
vez.

o Si usas el cortador de 0.195", asegurate de haber logrado el ajuste deseado con el cortador de
0.186" primero.

Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el cortador después de usarlo para eliminar cualquier escombro o residuo.



o Guarda el cortador en un lugar seguro, preferiblemente en un estuche o contenedor protector.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cortador dafiado o desgastado de manera responsable.
¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales.
¢ Si el cortador ya no es utilizable, considera reciclar los materiales si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto. Asegurate de incluir
detalles del producto para una respuesta mas eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Componentes del Cortador de Lugs 1911. Al seguir estas pautas,
puedes garantizar una experiencia mas segura y efectiva con tu producto.



Guide de Sécurité pour les Composants de
Coupeur de Lug 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Composants de Coupeur de Lug 1911 de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le coupeur afin de comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu tel que décrit dans les
spécifications du produit.

» Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du coupeur.

e Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

¢ Range le coupeur dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

 Inspecte régulierement le coupeur pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

e En cas de préoccupations concernant la sécurité ou des problemes de produit, signaleles aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le coupeur uniquement sur les matériaux pour lesquels il est congu ; évite de l'utiliser sur des
matériaux qui pourraient causer des blessures ou des dommages.

e Commence avec le coupeur de 0,186" et passe au coupeur de 0,195” seulement si nécessaire, car un
retrait excessif de matériau peut entrainer un ajustement incorrect.

o Vérifie fréqguemment ton travail pour éviter de trop couper et assurer un bon ajustement.

¢ Sois prudent lorsque tu manipules le coupeur, car la lame en carbure est tranchante et peut causer des
blessures.

* Ne fais pas fonctionner le coupeur lorsque tu es fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient
altérer ton jugement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que le coupeur est propre et exempt de débris.

2. Utilisation du Coupeur:

o Positionne le tenon du canon de maniéere sécurisée dans un étau ou sur une surface de travail
stable.

Tiens fermement le manche du coupeur et aligne le coupeur avec le tenon du canon.

Applique une pression uniforme pendant la coupe pour obtenir une coupe parallele.

Apres chaque coupe, inspecte I'ajustement et retire seulement de petites quantités de matériau a
la fois.

Si tu utilises le coupeur de 0,195", assuretoi d'avoir atteint I'ajustement désiré avec le coupeur de
0,186" d'abord.

[¢]

[¢]

o
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3. Entretien PostUtilisation :



o Nettoie le coupeur aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Range le coupeur dans un endroit s(ir, de préférence dans un étui ou un conteneur de protection.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout coupeur endommagé ou usé de maniére responsable.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des outils et des matériaux.
e Sile coupeur n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assuretoi d'inclure les détails du produit pour une
réponse plus efficace.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des Composants de Coupeur de Lug 1911. En suivant ces
directives, tu peux garantir une expérience plus sire et plus efficace avec ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Componenti del Cutter 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto i Componenti del Cutter 1911 di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il cutter per comprendere i potenziali pericoli e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come descritto nelle specifiche del
prodotto.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante 'operazione del cutter.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Conservare il cutter in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
In caso di preoccupazioni per la sicurezza o problemi con il prodotto, segnalarli alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il cutter solo su materiali per cui € progettato; evitare di usarlo su materiali che potrebbero
causare infortuni o danni.

Iniziare con il cutter da 0.186" e passare al cutter da 0.195” solo se necessario, poiché la rimozione
eccessiva di materiale pud portare a un adattamento improprio.

Controllare frequentemente il proprio lavoro per evitare di tagliare troppo e garantire un adattamento
corretto.

Essere cauti quando si maneggia il cutter, poiché la lama in carburo & affilata e pud causare infortuni.
Non utilizzare il cutter quando si & affaticati o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il
giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che il cutter sia pulito e privo di detriti.

Utilizzo del Cutter:

o Posizionare il lug del barile in modo sicuro in un morsetto o su una superficie di lavoro stabile.

o Tenere saldamente il manico del cutter e allineare il cutter con il lug del barile.

o Applicare una pressione uniforme durante il taglio per ottenere un taglio parallelo.

o Dopo ogni taglio, ispezionare I'adattamento e rimuovere solo piccole quantita di materiale alla
volta.

o Se si utilizza il cutter da 0.195", assicurarsi di aver raggiunto I'adattamento desiderato con il cutter
da 0.186" prima.

Cura PostUso:

o Pulire il cutter dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il cutter in un luogo sicuro, preferibilmente in un contenitore protettivo.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire in modo responsabile eventuali cutter danneggiati o usurati.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.
e Se il cutter non e pil utilizzabile, considerare il riciclaggio dei materiali, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurarsi di includere i dettagli
del prodotto per una risposta piu efficiente.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso dei Componenti del Cutter 1911. Seguendo queste linee
guida, & possibile garantire un'esperienza piu sicura ed efficace con il proprio prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Lug Cutter
Components

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Lug Cutter Components fra Brownells. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye fer du
bruker kutteren for a forsta potensielle farer og hvordan du unngar dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktspecifikasjonene.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du betjener kutteren.

e Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

e Oppbevar kutteren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

e Inspiser kutteren regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.

¢ Ved eventuelle sikkerhetsbekymringer eller produktproblemer, rapporter dem til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kutteren kun pa materialer den er designet for; unnga a bruke den pa materialer som kan forarsake
skade eller gdelegge.

e Start med 0.186” kutteren og ga videre til 0.195” kutteren bare om ngdvendig, da overdreven fjerning av
materiale kan fgre til feilpassform.

o Sjekk arbeidet ditt ofte for @ unnga overkutting og sikre en riktig passform.

e Veer forsiktig nar du handterer kutteren, da karbidbladet er skarpt og kan forarsake skade.

o Ikke betjen kutteren nar du er sliten eller under pavirkning av stoffer som kan svekke demmekraften din.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner.
o Sgrg for at kutteren er ren og fri for rusk.

2. Bruke kutteren:

[¢]

Plasser barrel lug sikkert i en skrustikke eller pa en stabil arbeidsflate.

Hold kutterhandtaket fast og juster kutteren med barrel lug.

Pafer jevnt trykk mens du kutter for a oppna en parallell trim.

Etter hvert kutt, inspiser passformen og fjern kun sma mengder materiale om gangen.

Hvis du bruker 0.195” kutteren, ma du sgrge for at du har oppnadd gnsket passform med 0.186"
kutteren farst.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer kutteren etter bruk for a fjerne eventuelt rusk eller rester.
o Oppbevar kutteren pa et sikkert sted, helst i en beskyttende boks eller beholder.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller utslitte kuttere ansvarlig.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og materialer.
e Huvis kutteren ikke lenger er brukbar, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken. Sgrg for & inkludere produktdetaljer for en mer effektiv
respons.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker 1911 Lug Cutter Components. Ved & fglge disse retningslinjene
kan du sikre en tryggere og mer effektiv opplevelse med produktet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Komponentéw
Narzedzia do Wycinania Lug 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Komponentdw Narzedzia do Wycinania Lug 1911 firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem narzedzia, aby zrozumie¢ potencjalne
zagrozenia i jak ich unikac.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, zgodnie ze specyfikacjami
produktu.

Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi narzedzia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkéw.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa lub problemdw z produktem, zgtos je
odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj narzedzia tylko na materiatach, do ktérych jest przeznaczone; unikaj uzywania go na materiatach,
ktére mogg spowodowad obrazenia lub uszkodzenia.

Zaczynaj od narzedzia o Srednicy 0.186" i przechodz do narzedzia o Srednicy 0.195" tylko w razie
koniecznosci, poniewaz nadmierne usuwanie materiatu moze prowadzi¢ do niewtasciwego dopasowania.
Regularnie sprawdzaj swojg prace, aby uniknagé nadmiernego ciecia i zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze narzedzia, poniewaz ostrze weglikowe jest ostre i moze spowodowad
obrazenia.

Nie obstuguj narzedzia, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére moga wptynaé na twoja
ocene.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Uzywanie Narzedzia:

o Umies¢ ucho lufy pewnie w imadle lub na stabilnej powierzchni roboczej.

o Trzymaj uchwyt narzedzia mocno i wyréwnaj narzedzie z uchem lufy.

o Stosuj rownomierny nacisk podczas ciecia, aby uzyska¢ réwnolegte przyciecie.

o Po kazdym cieciu sprawdzaj dopasowanie i usuwaj tylko mate ilosci materiatu na raz.

o Jesli uzywasz narzedzia o $rednicy 0.195”, upewnij sie, ze osiggnates pozadane dopasowanie przy
uzyciu narzedzia o Srednicy 0.186" najpierw.

Pielegnacja po Uzyciu:



o Oczy$¢ narzedzie po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, najlepiej w ochronnym etui lub pojemniku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych narzedzi.
* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji narzedzi i materiatéw.
e Jesli narzedzie nie jest juz uzyteczne, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze
podasz szczegdty dotyczgce produktu, aby uzyskad szybsza odpowiedz.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z Komponentéw Narzedzia do
Wycinania Lug 1911. Stosujac sie do tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej
efektywne doswiadczenie z produktem.



Turvaohjeet 1911 Lug Cutter Components
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 1911 Lug Cutter Components tuotteen. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tama opas huolellisesti ennen leikkurin kayttda
ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niita voidaan valttaa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, leikkurin kaytén
aikana.

Pida ty6alue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailyta leikkuri turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista leikkuri sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai tuotteen ongelmista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta leikkuria vain materiaaleille, joille se on suunniteltu; valta sen kayttdéa materiaaleilla, jotka voivat
aiheuttaa vammoja tai vahinkoa.

¢ Aloita 0.186" leikkurilla ja siirry 0.195" leikkuriin vain, jos se on tarpeen, silla liiallinen materiaalin
poistaminen voi johtaa virheelliseen istuvuuteen.

e Tarkista tydsi usein valttadaksesi liiallista leikkaamista ja varmistaaksesi oikean istuvuuden.

¢ Ole varovainen leikkurin kasittelyssa, silla karbiditera on terava ja voi aiheuttaa vammoja.

o Ala kayta leikkuria, jos olet vasyneena tai aineiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat heikent3a
harkintakykyasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta leikkuri on puhdas ja vapaa roskista.

2. Leikkurin kayttoé:

o Aseta piippuluu tukevasti puristimeen tai vakaalle ty6pinnalle.

o Pida leikkurin kahvasta tiukasti kiinni ja kohdistaa leikkuri piippuluuhun.

o Kayta tasaista painetta leikkaamisen aikana saavuttaaksesi rinnakkaisen leikkauksen.

o Tarkista istuvuus jokaisen leikkauksen jalkeen ja poista vain pienia maaria materiaalia kerrallaan.

o Jos kaytat 0.195" leikkuria, varmista, etta olet saavuttanut halutun istuvuuden ensin 0.186"
leikkurilla.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista leikkuri kaytdn jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaannokset.
o Sailyta leikkuri turvallisessa paikassa, mieluiten suojakotelossa tai astiassa.



Havittamisohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet leikkurit vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja tyokalujen ja materiaalien havittamisessa.
¢ Jos leikkuri ei ole enda kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Turvallisuus tai tuoteongelmatilanteissa, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot |6ytyvat
tuotepakkauksesta. Varmista, etta liitat tuotteen tiedot saadaksesi tehokkaamman vastauksen.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi 1911 Lug Cutter Components tuotetta. Noudattamalla naita
ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Lug Cutter
Components

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Lug Cutter Components fran Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du
anvander skararen for att forsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander skararen.

 Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

e Forvara skararen pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

e Inspektera regelbundet skararen for tecken pa slitage eller skada. Anvand den inte om den &r skadad.

* Vid eventuella sakerhetsproblem eller produktfragor, rapportera dem till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skararen endast pa material som den ar avsedd for; undvik att anvanda den pa material som kan
orsaka skada eller skada.

e Borja med 0.186" skararen och ga vidare till 0.195” skararen endast om det ar nédvandigt, eftersom
6verdriven materialborttagning kan leda till felaktig passform.

e Kontrollera alltid ditt arbete ofta for att undvika 6verkapning och sakerstalla en korrekt passform.

¢ Var forsiktig nar du hanterar skararen, eftersom karbidbladet ar vasst och kan orsaka skada.

e Anvand inte skararen nar du ar trétt eller under paverkan av @mnen som kan paverka ditt omdéme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att skararen &r ren och fri fran skrap.

2. Anvanda skararen:

Placera pipans lug sakert i ett skruvstycke eller pa en stabil arbetsyta.

Hall skararens handtag stadigt och justera skararen med pipans lug.

Applicera jamnt tryck medan du skar for att uppna en parallell trimning.

Efter varje snitt, inspektera passformen och ta bara bort smd mangder material i taget.

Om du anvander 0.195” skararen, se till att du har uppnatt 6nskad passform med 0.186" skararen
forst.
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3. Efter anvandning:

o Rengor skararen efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara skararen pa en saker plats, helst i ett skyddande fodral eller behallare.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna skarare pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Folj lokala regler for avfallshantering av verktyg och material.
* Om skararen inte langre ar anvandbar, 6vervag att dtervinna materialen om det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen. Se till att inkludera produktinformation fér en mer
effektiv respons.

Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av 1911 Lug Cutter Components. Genom att f6lja dessa
riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare och mer effektiv upplevelse med din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Lug Cutter
Components

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Lug Cutter Components od spole¢nosti Brownells. Tento prlivodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pfed pouzitim fezaku si
peclivé prectéte tento privodce, abyste porozuméli potencidlnim nebezpedim a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je popsano ve specifikacich
produktu.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
fezaku.

o Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

¢ Ulozte rezak na bezpecné misto, mimo dosah déti a domécich zvirat.

* Pravidelné kontrolujte rfezdk na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

e V pripadé jakychkoli bezpe¢nostnich obav nebo problém( s produktem je hlaste prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte fezak pouze na materidlech, pro které je uréen; vyhnéte se pouziti na materidlech, které by
mohly zplsobit zranéni nebo poskozeni.

e Zactnéte s fezékem o priméru 0,186"” a prejdéte na rezak o priméru 0,195” pouze pokud je to nezbytné,
protoze nadmérné odstranovani materiadlu mdze vést k nespravnému uchyceni.

¢ Pravidelné kontrolujte svou praci, abyste se vyhnuli nadmérnému rezani a zajistili sprdvné uchyceni.

¢ Budte opatrni pfi manipulaci s rezakem, protoZe karbidova Cepel je ostra a mze zplsobit zranéni.

o Nepouzivejte fezak, kdyz jste unaveni nebo pod viivem latek, které by mohly ovlivnit vase rozhodovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
o Ujistéte se, Ze je fezak Cisty a bez necistot.

2. Pouziti rezaku:

o Upevnéte zavés hlavné bezpecné do svéraku nebo na stabilni pracovni plochu.

Drzte rukojet rfezdku pevné a zarovnejte rezak se zdvésem hlavné.

Aplikujte rovnomérny tlak pfi fezani, abyste dosahli paralelniho orezu.

Po kazdém fezu zkontrolujte uchyceni a odstrante pouze malé mnozstvi materialu najednou.
Pokud pouZivate rezak o priméru 0,195”, ujistéte se, Ze jste nejprve dosahli pozadovaného
uchyceni s fezakem o priméru 0,186".
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3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte rezak, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o Ulozte rezak na bezpecné misto, nejlépe do ochranného pouzdra nebo nadoby.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebenych fezakd odpovédné.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojd a materiald.
» Pokud je rezék jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problému s produktem se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu. Ujistéte se, ze zahrnujete podrobnosti o produktu pro
efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost pfi pouzivani 1911 Lug Cutter Components. Dodrzovanim téchto

Vv
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